
U COMMUNE DE GLETTERENS

SERVICE DES EAUX

Reglement relatif a l'6vacuation
et

i l'6puration des eaux



REGLEMENT RELATIF A L'EVACUATION

ET

A L'EPURATION DES EAUX

La Com m i ssion ad m i n i strative

Vu ta loif6d6rale du24janvier 1991 sur la protection des eaux (LEaux) (RS 814.20)',

Vu I'ordonnance f6d6rale du 28 octobre 1998 sur la protection des eaux (OEaux) (RS

ila.201);
Vu la loi du 18 d6cembre 2009 sur les eaux (LCEaux) (RSF 812.1) ;

Vu le rdglement du 21 juin 201 1 sur les eaux (RCEaux) (RSF 812.11) ',

Vu ta loi du 25 septembre 1980 sur les communes (LCo) (RSF 1a0.1) ;

Vu la loi du 2 d6cembre 2008 sur l'am6nagement du territoire et les constructions (LATeC)

(RSF 710.1),

EDICTE

CHAPITRE PREMIER

Dispositions g6n6rales

Art. 1 But

1 Le pr6sent rdglement a pour but d'assurer, dans les limites des p6rimdtres d l'int6rieur

desquels les r6Jeaux d'6gouts publics doivent 6tre construits, l'6vacuation et l'6puration des

eaux pollu6es, ainsi que levacuation des eaux non pollu6es s'6coulant de fonds bAtis et non

bAtis.

2 Les p6rimdtres d I'int6rieur desquels les r6seaux d'6gouts publics doivent 6tre construits

englobent:

a) les zones d bAtir (art. 11 LEaux) ;

b) les autres zones dans lesquelles le raccordement aux 6gouts est opportun et peut

raisonnablement 6tre envisag6 (art. 11 LEaux) ;

c) les groupes de bitiments isol6s comptant au moins cinq bAtiments habites en

permanence qui ne sont en principe pas distants entre eux de plus de 100 mdtres (art. 15

RCEaux);

d) les autres zones dds qu'elles sont 6quip6es d'6gouts.



Art.2 D6finitions

Au sens du pr6sent rdglement, on entend par:

a) eaux pollu6es : les eaux r6siduaires domestiques, industrielles et artisanales, les eaux de

refroidissement en circuit ferm6 ainsi que les eaux pluviales qui proviennent des voies de

communication, des places de stationnement trds fr6quent6es et des surfaces de travail ou

de dep6t (transvasement, utilisation ou stockage de substances pouvant polluer les eaux

superficielles ou souterraines) ;

b) eaux pluviales non pollu6es : les eaux pluviales provenant des toits, des routes, des

chemins et des places dont le rev6tement, la fr6quentation et I'utilisation ne pr6sentent pas

de risque de contamination de I'eau dans laquelle elles sont d6vers6es ;

c) eaux non pollu6es dont l'6coulement est permanent ou saisonnier : les eaux provenant des

sources, des fontaines et des drainages ainsi que les eaux de refroidissement non pollu6es

d 6coulement libre ;

d) egout: r6seau de canalisations et de constructions annexes pour I'amen6e des eaux

pollu6es d une station d'6puration ;

e) collecteur d'eaux pluviales : r6seau de canalisations et de constructions annexes pour

l'amen6e des eaux non pollu6es d une installation d'infiltration ou d un exutoire vers des

eaux superficielles ;

f) systdme s6paratif : systdme 6vacuant les eaux pollu6es (eaux us6es) dans un 6gout et les' 
eaux non pollu6es (eaux claires) dans un collecteur d'eau pluviale ;

g) systdme unitaire : systdme d'6vacuation des eaux pollu6es et non pollu6es dans des 6gouts-' 
cbmmuns (eaux mixtes), mais sans y introduire les eaux non pollu6es dont l'6coulement

est permanent ou saisonnier (eaux claires permanentes) ;

h) proprietaire : la notion de propri6taire inclut 69alement celles de superficiaire et d'usufruitier.

Art. 3 Champ d'aPPlication

Le pr6sent rdglement s'applique d tous les bAtiments et d tous les fonds raccord6s ou

raccordables aux installations publiques d'6vacuation et d'6puration des eaux.

Art. 4 Plan g6n6ral d'6vacuation des eaux

1 L'6vacuation des eaux sur l'ensemble du territoire communal est r6gie par le plan g6n6ral

d'6vacuation des eaux (PGEE).

2 Le PGEE definit notamment (art. 5 OEaux) :

a) les p6rimdtres d l'int6rieur desquels les r6seaux d'6gouts publics doivent 6tre

construits ;

b) les zones dans lesquelles les eaux non pollu6es doivent 6tre 6vacu6es par infiltration ;

c) les zones dans lesquelles des mesures de r6tention sont n6cessaires avant le

d6versement des eaux non pollu6es dans des eaux superficielles ;

d) les zones dans lesquelles des systdmes autres que les stations centrales d'6puration

des eaux doivent 6tre utilis6s.



CHAPITRE 2

Construction des installations publiques et priv6es

Art. 5 Equipement de base

a) Obligation d'6quiper

1 La commune construit, exploite, entretient et renouvelle les installations publiques

communales n6cessaires d l'6vacuation et d l'6puration des eaux qui font partie de

l'6quipement de base et qui sont ou qui seront sa propri6te (art. 94 et 96 LATeC). Pour ce

faire, elle se base sur les exigences du PGEE.

2 Les installations publiques communales comprennent :

a) les stations centrales d'6puration ;

b) les 6gouts publics d'eaux pollu6es et d'eaux mixtes ;

c) les collecteurs publics d'eaux pluviales non pollu6es ;

d) les chambres de visite ou de contrOle sur les 6gouts et collecteurs publics ;

e) les systdmes de relevages des eaux (stations de pompage) sur les 6gouts publics.

Art.6 b) Pr6financement

1 Lorsqu'un propri6taire ou un usufruiter d6cide la construction d'un bitiment dans un secteur

ou le degre de saturation ne justifie pas dans l'imm6diat la construction d'un r6seau d'6gouts
publics, ie Conseil communal peut l'obliger d prendre en charge, totalement ou partiellement,

les frais relatifs d la construction de ce r6seau.

2 Le remboursement des frais de construction est 16916 conventionnellement (art. 96 al.2

LATeC).

Art. 7 Equipement de detail

1 La construction, la modification, l'exploitation et l'entretien des installations priv6es pour

l'6vacuation des eaux des biens-fonds sont r6alis6s par les propri6taires. Les frais y relatifs

sont d leur charge (art. 97 LATeC).

2 Les installations priv6es pour l'6vacuation des eaux des biensjonds comprennent :

a) les canalisations des eaux pollu6es, mixtes et non pollu6es pour l'6vacuation des eaux

des biens-fonds ;

b) les chambres de visite ou de contrOle sur les installations priv6es ;

c) les installations d'infiltration ou de r6tention pour l'6vacuation individuelle des eaux non

pollu6es des biens-fonds ;

d) les autres installations d'6vacuation des eaux des biens-fonds, par exemple pour le
relevage ou le pr6traitement des eaux.

3 Le Conseil communal assure la surveillance de ces constructions.

Art. 8 Permis de construire

La construction ou la modification d'installations publiques ou priv6es est soumise d la

proc6dure de permis de construire (art. 84 et 85 ReLATeC).



Art. 9 R6alisation des travaux

L'6vacuation et le traitement des eaux de chantier s'effectuent conform6ment a la

recommandation SIA 431 .

Art. 10 Contr6le des raccordements

a) Lors de la construction

1 Le d6but des travaux de construction doit 6tre annonc6 suffisamment t6t au Conseil

communal par le propri6taire ou I'usufruitier.

2 Le Conseil communal fait proc6der au contr6le des raccordements au moment de

l'achdvement des travaux.
3 Lorsque les travaux de raccordement sont termin6s, le propri6taire est tenu d'en informer le

Conseil communal avant que le remblayage des fouilles n'ait 6t6 effectu6. L'autorisation de

remblayer sera d6livr6e dds que les travaux auront 6te verifi6s et reconnus conformes, le non-

respect de cette condition impliquera obligatoirement une mise d jour du raccordement aux

frais du propri6taire. Le propri6taire remet d la Commune un plan du raccordement conforme

d l'ex6cution.
a Le Conseil communal peut exiger un contrOle par inspection vid6o et des essais d'6tanch6ite.

Ces contr6les sont d la charge du propri6taire.

5 Le Conseil communal n'engage pas sa responsabilit6 quant d la qualit6 et d la conformit6

des installations et 6quipements qu'il contr6le. Les propri6taires ne sont pas exempt6s de
prendre d'autres mesures de protection en cas d'insuffisance de l'6puration ou d'autres risques

d'alt6ration de la qualit6 des eaux.

Art. { I b) Aprds la construction

1 Le Conseil communal peut v6rifier en tout temps les installations priv6es. En cas de

constatation de d6fectuosit6 ou d'insuffisance, il peut ordonner leur r6paration, adaptation ou

suppression.
2 Le Conseil communal peut acc6der en tout temps aux installations priv6es.

CHAPITRE 3

Principes pour l'6vacuation des eaux

Art. 12 Principes g6n6raux

1 Les eaux pollu6es doivent €tre d6vers6es dans les 6gouts publics. Elles ne peuvent 6tre

m6lang6es avec des eaux non pollu6es que si le r6seau d'6gouts publics existant est en

systdme unitaire et seulement d partir de la conduite de raccordement du bien-fonds.

2 Les eaux pluviales non pollu6es doivent 6tre 6vacu6es par infiltration. Si les conditions

locales ne permettent pas l'infiltration, ces eaux peuvent 6tre raccord6es d des collecteurs

d'eaux pluviales ou 6tre d6vers6es dans des eaux superficielles en tenant compte des

exigences du PGEE.

3 Les eaux non pollu6es dont l'6coulement est permanent ne doivent pas 6tre raccord6es d

des 6gouts publics. Si les conditions locales ne permettent ni leur infiltration, ni leur



d6versement dans les collecteurs d'eaux pluviales ou dans les eaux superficielles, elles ne

doivent pas 6tre collect6es.

Art. 13 Raccordement aux 6gouts publics

1 Les emplacements pr6cis des raccordements aux 6gouts publics ainsi que les endroits

d'6ventuels d6versements dans les eaux superficielles sont fix6s par la Commune dans le
cadre de la proc6dure de permis de construire.

2 Les conditions juridiques du raccordement sont fix6es dans la l6gislation sur la protection

des eaux.

3 Les raccordements aux 69outs publics sont effectu6s conform6ment aux normes et directives

des associations professionnelles et d celles du Service de l'environnement (ci-aprds: SEn)
par un maitre d'6tat qualifie.

a lls doivent respecter les exigences fix6es par le PGEE de la Commune.

5 En cas de modification dans le r6seau d'6gouts publics (par exemple passage du systdme

unitaire en systdme s6paratif), le Conseil communal oblige les propri6taires concern6s d

adapter leurs raccordements aux exigences fix6es par le PGEE au plus tard au moment de la
modification du r6seau communal. Le Conseil communal informe suffisamment t6t les

propri6taires concern6s (art. 18 RCEaux).

6 Les co0ts d'adaptation des raccordements sont d la charge des propri6taires.

Arl.14 Mise hors service des installations individuelles d'6puration des eaux

I Aprds le raccordement aux 69outs publics, les anciennes installations individuelles

d'6puration des eaux sont mises hors service.

2 Ces travaux sont d la charge du propri6taire et ce dernier n'a droit d aucune indemnit6.

CHAPITRE 4

Exploitation et entretien

Art. 15 lnterdiction de d6versement dans les 6gouts publics

1 ll est interdit de d6verser dans les 6gouts publics des matidres liquides, solides ou gazeuses

qui, par leur nature, par leur m6lange ou leur concentration, peuvent endommager les

canaiisations ou les installations de traitement, g6ner leur fonctionnement ou 6tre d l'origine

de danger pour la s6curit6 ou la salubrit6.

2 En particulier, il est interdit de d6verser des eaux et des substances qui ne satisfont pas aux

exigences de la l6gislation sur la protection des eaux, notamment :

a) d6chets solides ou liquides ;

b) substances toxiques, infectieuses ou radioactives ;

c) substances explosives ou inflammables, telles que l'essence, les solvants, etc

d) acides et bases ;

e) huiles, graisses, 6mulsions ;

0 m6dicaments;



s) matidres solides, telles que sable, terre, litidre pour chats, cendres, ordures m6nagdres,

textiles, boues contenant du ciment, copeaux de m6tal, boues de ponqage, d6chets de

cuisine, d6chets d'abattoirs, serviettes hygi6niques etc. ;

h) gaz et vapeurs de toute nature ;

i) purin, liquide d'6gouttage de la fumidre, jus d'ensilage ;

j) petit-lait, sang, d6bris de fruits et de 169umes et autres provenant de la pr6paration de

denr6es alimentaires et de boissons (d I'exception des quantit6s autoris6es au cas par

cas) ;

k) eau chaude susceptible de porter l'eau dans les 6gouts publics d une temp6rature
sup6rieure a 40o C aprds m6lange.

3 ll est 6galement interdit de diluer et de broyer des substances avant de les d6verser dans

les canalisations.

Art. 16 Autorisation de d6versement dans les 6gouts publics (art. 19 RCEaux)

1 Le d6versement d'eaux pollu6es d la suite d'une utilisation industrielle ou artisanale, eaux

des circuits de refroidissement comprises (ci-aprds : eaux us6es industrielles) est soumis d

une autorisation d6livr6e par la Direction du d6veloppement territorial, des infrastructures, de

la mobilite et de I'environnement (DIME).

2 L'autorisation ne peut 6tre accord6e qu'aprds confirmation du d6tenteur des 6gouts et de

celui de la station centrale d'6puration que les eaux peuvent 6tre prises en charge sans

entraver ou perturber le fonctionnement de leurs installations.

3 Une convention doit 6tre pr6alablement 6tablie entre les grands producteurs d'eaux us6es

industrielles (charge sup6rieure a 300 6quivalents-habitants) et les d6tenteurs des 6gouts et

de la station d'6puration d laquelle ils sont raccord6s.

Art.17 Pr6traitement

a) Exigences

1 Lorsque les caract6ristiques des eaux pollu6es ne sont pas conformes d celles prescrites par

I'ordonnance f6d6rale sur la protection des eaux, un pr6traitement appropri6 est exig6 avant

leur introduction dans les 6gouts publics ou leur d6versement dans les eaux superficielles.

2 Les frais occasionn6s par le pr6traitement sont d la charge de celui qui en est la cause.

Art. 18 b) Modifications dans les entreprises industrielles et artisanales

1 Les changements d'affectation de locaux, les agrandissements, les transformations ainsi que

les modificltions dans les installations et dans les proc6d6s de fabrication susceptibles de
porter atteinte aux eaux sont soumis d l'obligation d'un permis de construire selon la proc6dure

ordinaire (art. 84 ReLATeC).

2 Ala mise en service des installations, les entreprises transmettent d la Commune un plan

des canalisations conforme d l'ex6cution.

Art. l9 Contr6le des rejets des entreprises industrielles et artisanales

1 Le Conseil communal ou le SEn peut, en tout temps, faire analyser et jauger des rejets aux

frais de l'exploitant.



2 Sur demande du Conseil communal, l'exploitant peut €tre tenu de pr6senter, une fois par an,

un rapport de conformit6 aux directives f6d6rales et cantonales applicables en matidre de rejet

ou toute autre pidce jug6e 6quivalente.

3 Le rapport de conformit6 est 6tabli selon les directives du SEn.

Art.20 Piscines

1 Les eaux de lavage des filtres et les eaux de nettoyage des bassins doivent 6tre d6vers6es

dans les 6gouts d'eaux pollu6es du systdme s6paratif ou dans les 6gouts d'eaux mixtes du

systdme unitaire.
2 Dans la mesure du possible, le contenu des bassins sera infiltr6 ou devra 6tre 6vacu6 dans

les canalisations d'eaux pluviales.

3 Les instructions du SEn doivent 6tre respect6es.

a En cas de prise d'eau sur une hydrante (hors compteur priv6), le volume d'eau utilis6 pour la

facturation de la taxe d'exploitation sera adapt6 au volume r6ellement pr6lev6 d l'hydrante. En

cas de contestation, un compteur hydraulique au frais de I'utilisateur pourrait 6tre install6. Le

prix du m3 sera identique d la taxe d'exploitation pr6vue d I'art.41. Des frais pourront

69alement 6tre factur6s.

Att.21 Entretien des installations publiques sur terrain priv6

1 Les propri6taires sont tenus de tol6rer les travaux d'entretien et de r6paration des installations
publiques d'6vacuation et d'6puration des eaux sises sur leur fonds.

2lls ont droit, le cas 6ch6ant, d la r6paration des dommages caus6s par ces travaux.

Art.22 Entretien des installations priv6es

1 Les installations priv6es sont entretenus par leurs propri6taires. Toutes les mesures

n6cessaires doivent 6tre prises afin de les maintenir en parfait 6tat de fonctionnement (par

exemple curage, inspection video).

2 Les d6tenteurs d'installations priv6es d'6puration et de pr6traitement assurent I'exploitation

et le contrOle des installations par du personnel sp6cialis6 ou par la conclusion d'un contrat de

service ; une copie du contrat est transmise d la Commune (art. 22 RCEaux).

3 Dans l'attente d'une reprise 6ventuelle par la Commune, et si les installations priv6es sont

communes d plusieurs propri6taires, la charge de r6paration et d'entretien incombe d chacun

d'eux, en proportion de leur int6r6t.

a Le Conseil communal peut obliger les propri6taires d r6parer ou d reconstruire, d leurs frais,

leurs installations priv6es qui, par un d6faut de construction ou un manque d'entretien, ne

r6pondent plus aux exigences d'hygiene publique et environnementales, nuisent au bon

fonctionnement du r6seiu d'6gouts publics ou occasionnent des dommages d la propri6t6

d'autrui.
5 Si les installations priv6es sont communes d plusieurs propri6taires, la charge de r6paration

et d'entretien incombe d chacun d'eux, en proportion de leur int6r€t.



CHAPITRE 5

Financement et taxes

sEcTtoN 1

D i spositi ons g6n6ral es

Art.23 Principe

1 Les propri6taires de biens-fonds sont astreints d participer au financement de la construction,

de I'entretien, de I'utilisation et du renouvellement des installations publiques d'6vacuation et

d'6puration des eaux s'6coulant de leurs fonds bitis ou non bAtis, situ6s dans les p6rimdtres

des 6gouts publics.

2 La participation au financement est r6gl6e par voie de convention pour les grands

producteurs d'eaux us6es (charges sup6rieures d 300 6quivalents-habitants) conform6ment d

l'art. 19 al.2 RCEaux.

Att.24 Financement

1 La Commune finance les installations publiques communales et/ou intercommunales

d'6vacuation et d'6puration des eaux.

2 Elle veille d ce que les co0ts de construction, d'exploitation, d'entretien, d'assainissement et

de remplacement des installations d'6vacuation et d'6puration des eaux soient mis, par

l'interm6diaire de taxes, d la charge de ceux qui sont d l'origine de la production d'eaux d

6vacuer et d 6purer.
3A cette fin, elle se dote d'un plan financier des investissements pour lequel elle dispose des

ressources suivantes :

a) taxes uniques (taxe de raccordement et charge de pr6f6rence) ;

b) taxes p6riodiques (taxe de base, taxe d'exploitation) ;

c) subventions et contributions de tiers.

a La participation des propri6taires au financement de la construction et de l'utilisation des

instailations d'6vacuation et d'6puration des eaux dans le cadre d'un plan de quartier ou d'un

lotissement (equipement de detail) est r6serv6e ; elle ne peut pas 6tre d6duite des taxes

pr6vues d I'alin6a 1.

Art. 25 Couverture des frais et 6tablissement des co0ts

1 Les taxes doivent 6tre fix6es de manidre d ce que les recettes totales provenant de leur

encaissement couvrent les frais de construction, les d6penses d'exploitation et d'entretien, les

charges induites par les investissements (amortissements et int6r6ts) et ensuite le maintien

de la valeur des installations.

2 La Commune comptabilise les d6pr6ciations du patrimoine administratif des installations

publiques d'6vacuation et d'6puration des eaux.

3 Elle attribue des fonds aux financements sp6ciaux, dont le montant est proportionn6 d la
valeur de remplacement des installations publiques.



Art. 26 Maintien de la valeur des installations

La somme des d6pr6ciations et des attributions aux financements sp6ciaux repr6sente au

minimum:

a) 1.25 o/o de la valeur actuelle de remplacement des canalisations communales et

intercommunales ;

3 o/o de la valeur actuelle de remplacement des installations communales et

intercommunales d'6puration des eaux ;

2 o/o de la valeur actuelle de remplacement des ouvrages sp6ciaux communaux et

intercommunaux, tels que des bassins d'eaux pluviales et des stations de pompage.

b)

c)

Art.27 Taxe sur la valeur ajout6e (TVA)

Les taxes figurant dans le pr6sent rdglement s'entendent hors TVA. En cas d'assujettissement

de la Commune d la TVA, cette dernidre est pergue, pour les prestations imposables, en sus

des montants indiqu6s dans le pr6sent rdglement'

sEcfloN 2

Taxes

Art. 28 Taxe unique de raccordement

a) Pour un fonds construit situ6 dans la zone d bAtir

1 La taxe de raccordement aux installations publiques tient compte de la part potentielle

d,utilisation des 6gouts et des collecteurs d'eaux pluviales ainsi que de la station centrale

d'6puration. Elle est calcul6e selon le critdre suivant: maximum Fr. {0.00 par m2 de surface

affectee d la zone d bAtir x l'indice brut d'utilisation du sol (IBUS) fix6 pour la zone d bdtir

consid6r6e (selon l'annexe 01, faisant partie int6grante du pr6sent rdglement).

2 pour les terrains partiellement construits et exploit6s d des fins agricoles, le Conseil

communal peut d6teiminer la taxe de raccordement des bitiments faisant partie du domaine

agricole en fonction d'une surface th6orique, jusqu'd concurrence d'une surface maximale de

1000 m2.

Art. 29 b) Pour un fonds construit hors de la zone d bAtir

Si le fonds est raccord6 aux 6gouts publics, la taxe est calcul6e selon le critdre suivant :

maximum Fr. 10.00 par m2 dJsurface de la parcelle, jusqu'd concurrence d'une surface

maximale de 1000 mi, multipli6e par un indice th6orique brut d'utilisation du sol (IBUS) fixe d

1.00.

Art. 30 c) Pour les fonds agricoles

Pour les fonds exclusivement agricoles, raccord6s aux 6gouts publics, situ6s i l'ext6rieur de

la zone d bitir, le Conseil communal d6termine la taxe de raccordement selon les critdres de

I'article 29.



Art. 31 Charge de pr6f6rence

La Commune pergoit une charge de pr6f6rence pour les fonds situ6s en zone d bAtir, qui ne

sont pas encore raccord6s aux installations publiques d'6vacuation et d'6puration des eaux.

Elle est fix6e d 7Q o/o de la taxe unique de raccordement calcul6e selon les critdres de l'article

28 a1.1.

Art. 32 D6duction de la taxe de raccordement

Est d6duit de la taxe de raccordement le montant de la charge de pr6f6rence effectivement
per9u.

Art.33 Perception

a) Exigibilit6 de la taxe de raccordement

1 La taxe pr6vue aux articles 28 a 30 est pergue dds le moment oir le fonds est raccord6 au

r6seau public d'6vacuation et d'6puration des eaux.

2 Des acomptes peuvent 6tre perqus dds le debut des travaux.

Art. 34 b) Exigibilit6 de la charge de pr6f6rence

La charge de pr6f6rence est due dds que le raccordement du fonds aux canalisations
publiques est possible.

Art.35 D6biteur

1 Le d6biteur de la taxe de raccordement est le propri6taire du fonds au moment oU le fonds

est raccord6 aux installations publiques d'6vacuation et d'6puration des eaux.

2 Le d6biteur de la charge de pr6f6rence est le propri6taire du fonds au moment oir le fonds

est raccordable.

Art. 36 Facilit6s de Paiement

Le Conseil communal peut accorder un d6lai suppl6mentaire de paiement ou accepter un

paiement 6chelonn6 si le paiement de la taxe dans les d6lais constituerait une charge

insupportable.

Art. 37 Taxes p6riodiques

1 Les taxes p6riodiques comprennent :

a) la taxe de base ;

b) la taxe d'exploitation.

2 Elles servent d couvrir les frais financiers aff6rents aux ouvrages, les attributions aux

financements sp6ciaux et les co0ts d'exploitation.

3 Elles sont pergues annuellement.



Art. 38 Taxe de base

a) Pour un fonds situ6 dans la zone d bitir

1 La taxe de base a pour but le maintien de la valeur des installations publiques, en couvrant

les frais fixes, respectivement toutes les charges qui y sont li6es (amortissements et int6rdts).

Elle tient compte de la part potentielle d'utilisation des 6gouts et des collecteurs d'eaux
pluviales ainsi que de la station centrale d'6puration. Elle est calcul6e selon les critdres

cumulatifs suivants :

a) maximum Fr. 0.60 par m2 de surface affect6e d la zone ir bAtir x I'indice brut d'utilisation

du sol (IBUS) fixe pour la zone dr bAtir consid6r6e (selon I'annexe 01, faisant partie

int6grante du pr6sent rdglement) ;

b) maximum Fr. 160.- par ( unit6 locative> d6termin6 selon I'annexe 02 qui fait partie

int6grante du pr6sent rdglement.

2 Elle est pergue auprds de tous les propri6taires des fonds raccord6s ou raccordables compris

dans les p6rimdtres d'6gouts publics.

Art.39 b) Pour un fonds construit hors de lazone d bAtir

1Si le fonds est raccord6 aux 6gouts publics, la taxe de base est calcul6e selon les critdres

cumulatifs suivants :

a) maximum Fr. 0.60 par m2 de surface de la parcelle, jusqu'd concurrence d'une surface

maximale de 1000 m2, et multiplie par un indice th6orique fix6 d 1,0.

b) maximum Fr. 160.- par ( unit6 locative >, d6termin6 selon I'annexe 02 qui fait partie

int6grante du pr6sent rdglement.

Art. 40 c) Pour les fonds agricoles

Pour les fonds exclusivement agricoles, raccord6s aux 6gouts publics, situ6s d l'ext6rieur de

lazone d bAtir, le Conseil communal d6termine la taxe de base selon les critdres de l'article

39.

Att.41 Taxed'exploitation

a) 96n6rale
1 La taxe d'exploitation est pergue au maximum d Fr. 3,50 par m3 du volume d'eau

consomm6e, selon compteur. Pour les constructions agricoles, seule est prise en

consid6ration la consommation d'eau de la partie habitation.

2 Dans les cas d'approvisionnement en eau par une source priv6e, par de l'eau de pluie ou en

l'absence d'un compteur, la taxe est d6termin6e sur une base estimative (situation

6quivalente). Le Conseil communal procdde d cette estimation. En cas de contestation, il peut

exiger un comptage hydraulique aux frais de l'utilisateur.

3 La taxe est pergue auprds de tous les propri6taires raccord6s.

Att.42 b) sp6ciale

1 Pour le d6versement d'eaux us6es industrielles et artisanales repr6sentant un grand volume,

le Conseil communal peut pr6lever une taxe d'exploitation sp6ciale en lieu et place de celle

g6n6rale pr6vue d l'article 41.



2 Dans ce cas, la taxe est d6termin6e en fonction du volume d'eau us6e etfectivement d6vers6

et du degr6 de pollution. Ce dernier se calcule par rapport d la moyenne admise pour les eaux

us6es domestiques. Le critdre de la charge polluante (charge biochimique) intervient pour 2/3

et celui de la charge hydraulique pour 1/3. En cas de contestation, le Conseil communal peut

exiger des analyses de pollution de l'entreprise assujettie'

Art. 43 D6l6gation de comP6tence

Pour les dispositions du pr6sent chapitre qui mentionnent une limite maximum pour les taxes,

le Conseil communal en fixe le montant dans une fiche des tarifs.

CHAPITRE 6

Emoluments administratifs

Art.44 Emoluments

a) En g6n6ral

1 La Commune pergoit un 6molument fix6 en fonction du temps effectivement consacr6, selon

un tarif horaire de Fr. 150.00 au maximum pour ses services rendus dans le cadre d'une

autorisation ou de contrOles effectu6s dans le cadre du pr6sent rdglement.

2 Le montant total de l'6molument ne peut pas d6passer Fr. 10'000.00.

3 Dans les limites des montants pr6vus aux alin6as 1 et 2,1'6molument est fix6 en fonction de

I'importance de I'objet et du travail fourni par l'administration communale'

Art. 45 b) ContrOles compl6mentaires

1 La Commune peut percevoir un 6molument suppl6mentaire, mais au maximum Fr. 5'000.-

pour couvrir les frais occasionn6s par des contr6les compl6mentaires ou par des expertises

n6cessit6es par les circonstances ou par I'existence de plans incomplets'

2 ll en est de m6me pour les frais occasionn6s par des contrOles ult6rieurs des installations.



CHAPITRE 7

lnt6r6ts moratoires, p6nalit6s et voies de droit

Art. 46 Ech6ance de Paiement

L'6ch6ance de paiement des taxes pr6vues dans le pr6sent rdglement est fix6e d 30 jours dds

r6ception de la facture par le propri6taire ou I'usufruitier.

Att.47 lnt6r6tsmoratoires

Toute taxe (ou 6molument) non pay6e dans les d6lais porte int6r6t au taux de

moratoire applicable d l'imp6t sur le revenu et la fortune des personnes physiques.

Art. 48 Voies de droit

l'int6r6t

1 Toute r6clamation concernant l'application du pr6sent rdglement doit 6tre adress6e au

Conseil communal dans les 30 jours dds r6ception du bordereau.

2 La reclamation doit 6tre 6crite et motiv6e et contenir les conclusions du r6clamant. Celui-ci

indique les moyens de preuve et joint les documents utiles en Sa possession.

3 La r6clamation ne suspend pas I'int6rdt d0 en cas de retard dans le paiement.

4 La d6cision du Conseil communal peut faire I'objet d'un recours au Pr6fet dans un d6lai de

30 jours dds sa communication.

Art. 49 P6nalit6s

1 Toute contravention au pr6sent rdglement sera punie par une amende jusqu'd 1'000 CHF

selon la gravit6 du cas.

2 Restent r6serv6es :

- Les co0ts de correction et des degats 6ventuellement caus6s ;

- Les dispositions p6nales du droit f6d6ral et cantonal en la matidre.



CHAPITRE 8

Dispositions finales

Art. 50 Abrogation

Le rdglement du 15 d6cembre 1997 relatif d l'6vacuation et l'6puration des eaux est abrog6.

Art. 51 Entr6e en vigueur

Le pr6sent rdglement entre en vigueur le 1er janvier2027, sous r6serve de son approbation
par la Direction du d6veloppement territorial, des infrastructures, de la mobilit6 et de

l'environnement (DlM E).

Adopte par la Commission administrative le 26 octobre 2Q26

La Secr6taire Le Pr6sident

Approuv6 par la Direction du d6veloppement territorial, des infrastructures, de la mobilit6 et de

l'environnement (DIME), le

Le Conseiller d'Etat, Directeur

Annexes:

Annexe 01 : lndices applicables pour le calcul des taxes

Annexe 02 : Calcul des unit6s locatives (UL)



COMMUNE DE GLETTERENS

SERVICE DES EAUX

ANNEXE 01

rNDtcEs BRUTS D'UTILISATION DU SOL (IBUS)

APPLICABLES POUR LE CALCUL DES TAXES

Les indices bruts d'utilisation du sol (IBUS) pris en compte pour le calcul des taxes sont les

suivants

Ainsi adopt6 par la commission administrative le 26 octobre 2026

La Secr6taire : Le Pr6sident

Approuv6 par la Direction du d6veloppement territorial, des infrastructures, de la mobilit6 et

de l'environnement (DIME), le

Le Conseiller d'Etat, Directeur

1 Actuellement 1.00
2 Actuellement 0.80
3 Actuellement 0.60
a Actuellement 0.60
5 Actuellement 0.90

Type de zone
lndices bruts d'utilisation du sol

(IBUS) pris en comPte

Zone d'activit6s ZGV
IBUS fix6 par le rdglement communal

d'urbanisme (RCU)1

Zone r6sidentielle d moyenne densit6 1 ZRMD 1 IBUS fixe par le RCU

Zone r6sidentielle d faible densit6 1 ZRFD I IBUS fix6 par le RCU

Zone r6sidentielle d faible densit6 2ZRFD 2 IBUS fixe par le

Zone d'activit6s ZAGT 1.00

Zone d'int6r6t g6n6ral ZIG IBUS fixe par le

Zone caravaning ZC 0.80

Zone agricole ZA 1.00



W
COMMUNE DE GLETTERENS

SERVICE DES EAUX

ANNEXE 02

CALCUL DES UNITES LOCATIVES (UL)

L'6quivalence < unit6 locative > est fix6e selon les critdres ci-aprds :

a. Est consid6r6 comme < unit6 locative > tout appartement, studio, logement de vacances, mobil

home, caravane comprenant une ou plusieurs pidces, cuisines et WC

b. Pour les bAtiments affect6s d d'autres fins que le logement, une ( unit6 locative > vaut 4 EH,

selon les 6quivalences definies dans le tableau ci-dessous

Cette annexe pr6voit que les activit6s des bdtiments (ou parties de bdtiments) affect6s d d'autres fins

que le logement (industrie, commerce, artisanat, etc.) sont transform6s en < unit6 locative >'

L'6quivalence < unit6 locative > est fix6e dans les cas particuliers selon la base ci-aprds :

Un forfait minimum 6gal au forfait par < unit6 locative > est perqu lorsque la tranche minimale n'est pas

atteinte.

Ainsi adopt6 par la commission administrative le 26 octobre 2026

La Secr6taire : Le Pr6sident

Approuv6 par la Direction du d6veloppement territorial, des infrastructures, de la mobilit6 et

Pos. Source de pollution par Equivalent-
habitant

1

2

3

4.

5.

6.

7.

Ecoles, sans salle de gymnastique

Salle de gymnastique

BAtiments administratifs, bAtiments
commerciaux, fabriques (sans eau us6e
industrielle)

- sans r6fectoire

- avec r6fectoire

HOtellerie / Caf6-restaurant / Parah6tellerie

Camping

Port

HOpital/ EMS

4 6leves

15 m2 de salle

3 employes

2 employ6s

1 lit I 20 places
assises

4 places

20 places bateaux

I tit

1EH

1EH

1EH

1EH

1EH

1EH

1EH

2EH

de l'environnement (DIME), le

Le Conseiller d'Etat, Directeur
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,[D COMMUNE DE GLETTERENS

SERVICE DES EAUX

Fiche des tarifs

La Commission administrative

Vu I'art. 43 du rdglement relatif d l'6vacuation et dr l'6puration des eaux

ddcide

Article I Taxes

Les taxes pr6vues aux dispositions ci-dessous du rdglement relatif d l'6vacuation et d

l'6puration des eaux sont fix6es selon le tarif suivant, hors TVA :

a) Tarif du m2 pris en compte pour le calcul de la taxe unique de raccordement dans la

zone d bdtir (art. 28) : CHF 10.-
b) Tarif du m2 piis en compte pour le calcul de la taxe unique de raccordement hors zone

dr bdtir (art. 29) : CHF 10.-
c) Tarif du m, pris en compte pour le calcul de la taxe de base annuelle dans la zone i

b6tir (art. 38 al. 1 let. a) : CHF 0.30
d) Tarif de l'unit6 locative dans la zone d b6tir (art. 38 al. 1 let. b) : CHF 130.-

ei Tarif du m2 pris en compte pour le calcul de la taxe de base annuelle hors zone d bAtir

(art. 39 al. 1 let. a) : CHF 0.30

0 iarif de I'unit6 locative hors zone d bdtir (art. 39 al. 1 let. b) : CHF 130.-
g) Tarif du m3 de la taxe d'exploitation (art 41) : CHF 2.90.

Article 2 Abrogation

La fiche des tarifs adopt6e le 15 d6cembre 1997 et modifi6e le 13 d6cembre 2016 est abrog6e.

Article 3 Entr6e en vigueur

Cette fiche des tarifs entre en vigueur le 1"' janvier 2027 '

Ainsi adopt6e par la Commissi

La Secr6taire :

rr

le 26 octobre 2027

Le

4
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Surveillance des prix SPR
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Par e-mail :

administration@oletterens.ch
kari ne.vulliemin@rwb.ch

Num6ro du dossier: PUE-332-513
Votre r6f6rence : 23VD038

Berne, (date cf. tampon de la date de la slgnature 6lectronique)

R6vision des taxes et du riglement relatifs ir l'6puration des eaux de la commune de Gletterens

Mesdames et Messieurs,

par le courrielde Mme Karine Vulliemin (RWB) du 4 juillet 2024,vous nous avez transmis les documents

concernant la modification des taxes et du rdglement relatifs ir l'6puration des eaux de la commune de

Gletterens (ci-aprds ( commune >) pour examen. Suite d notre analyse des documents fournis, nous

vous envoyons la recommandation suivante.

1. Aspects formels

La loi sur la surveillance des prix (LSPr ; RS 942.20) s'applique aux accords en matidre de concurrence

au sens de la loi du 6 octobre 19g5 sur les cartels ainsi qu'aux entreprises puissantes sur le march6 qui

reldvent du droit public ou du droit priv6 (art. 2 LSPr). La commune dispose d'un monopole local pour

l'6vacuation et l'6puration des eaux sur son territoire. Les conditions de I'art. 2 LSPr 6tant r6alis6es, la

LSPr s'applique.

L,article 14 LSpr pr6voit que lorsqu'une autorit6 169islative ou ex6cutive est comp6tente pour d6cider ou

approuver une augmentation de prix, elle doit prendre au pr6alable I'avis du Surveillant des prix. Ce

dernier peut proposer de renoncer en tout ou en partie d I'augmentation de prix ou d'abaisser le prix

maintenu abusivement (art. 14, LSPr). L'autorit6 joint I'avis d sa d6cision. Si elle ne suit pas la recom-

mandation du Surveillant des prix, elle en donne les raisons (arl.14 al. 2 LSPr)'

Surveillance des Prix SPR

Andrea Zanzi
Einsteinstrasse 2

3003 Berne
T6t. +41 58 462 21 01

andr ea.zanzi @pue.ad mi n.ch

https J/www.preisueberwacher.admin.chi

SPR:

PUE-D-1 EDA34O1/80



2. Analyse des taxes

2.1 Documents transmis

Les documents suivants nous sont parvenus avec votre courriel du 4iuillet2O24

Rrbglement d'6puration en vigueur (rdglement de 1998) ;

Rdglement r6vis6 relatif ir l'6vacuation et l'6puration des eaux ainsi que la fiche des tarifs souhait6s

pour 2025;
Note de synthdse expliquant la fixation des nouveaux montants des taxes (avec en annexe des ex-

traits du fichier de calcul des taxes et des comptes communaux) ;

Simulation des taxes actuelles et futures pour des m6nages types de la commune.

2.2 Modifications proPos6es

Taxes actuellement en vigueur :

Taxe de raccordement:

CHF 6.- par m2 de surface du bien-fonds x facteur correctif (fonds construit) ;

cHF 5.- par m2 de surface du bien-fonds x facteur correctif (fonds am6nag61) ;

CHF 4.- par m2 de surface du bien-fonds x facteur correctif (fonds non construit situ6 en zone d b6tir).

Taxe de base : CHF 125.- par logement x facteur correctif ou CHF 75.- par caravane x facteur correctif

{Le facteur carrectlf est lixe comrne suit :

Zone Indlce d'utilisation Facteur correctif
Artisenal 0.S 1,8

lrr($r6t gendral ff.6 1.8

fidsrdsntieBe I 0,35 1.05
Rdsidentielle ll 0.4$ 1,35

Mllage 0,6 1,8
C&€vaniflg " 3

Ferme agncole 0.8 l,F
Agricole 0.S t.8

Routa.ei ptace i!

Taxe d'exploitation : CHF 1 .20 I ms d'eau i 6purer.

Taxes propos6es dr partir du 01.01.2025 :

Taxe de raccordement:

CHF 10.- par m2 de surface de la parcelle x indice d'occupation du sol (lOS) pour la zone d b6tir consi-

d616e.

Charqe de pr6f6rence : 70 % de la taxe de raccordement.

Taxe de base annuelle :

a. CHF 0.25 par m2 de surface de parcelle x I'indice fix6 par I'annexe 1 du rdglement pour la zone it

bdtir consid6r6e (maximum CHF 0.60 par m2) ;

I par fonds am6nag6, on entend I'amenagement d'un parking, place de jeux (amdnagement de surface) 2t6



b. CHF 64.- par < unit6 locative > d6termin6e selon I'annexe 2 du rdglement (maximum CHF 80.- par

unit6 locative).

Taxe d'exploitation : CHF 2.80 par m3 du volume d'eau consomm6e (maximum CHF 4.50 par m3).

pour des informations d6taill6es sur la structure tarifaire, nous vous prions de bien vouloir consulter les

documents fournis par la commune sur les taxes de raccordement et d'utilisation.

par souci d'6galit6 de traitement entre les taxes pergues et celles d percevoir, la commune a propos6

de ne pas modifier le montant des taxes de raccordement. Seule, la manidre de calculer les taxes sera

modifi6e.

Un revenu suppl6mentaire d'environ CHF 114'000 par an est attendu (+ 50 %)2

2.3 Base de l'6valuation

L'6valuation est r6alis6e conform6ment aux principes d6crits dans les documents suivants : < Guide et

listes de controle concernant la fixation des taxes sur I'eau et les eaux us6es > et < M6thode d'examen

des tarifs de l'eau et des eaux us6es u (cf. https://www.oreisueberwacher.ad-

min.ch/pue/frlhome/themes/infrastructure/eau. html).

L'6valuation de la Surveillance des prix est effectu6e conform6ment aux prescriptions de I'art. 60a de la

Loi f6d6rale sur la protection des eaux (LEaux - RS 814.20) et de I'Ordonnance sur la protection des

eaux (OEaux - RS 814.201).

2.4 R6vision partielle du moddle de calcul de la taxe de base

La commune pr6voit une taxe de base de CHF 0.25 par m2 de surface de la parcelle multipli6e par

I'indice d'utilisation fix6 pour la zone d bAtir consid6r6e.

Le Surveillant des prix ne recommande pas les m6thodes de calcul des taxes bas6es sur les surfaces

pond6r6es en fonction du type de zone d b6tir. Ces m6thodes engendrent souvent des cas particuliers

g6nants et imposent dans des zones mixtes ou industrielles le mdme traitement dans des cas de figure

qui sont de toute 6vidence oppos6s.

Les taxes de base calcul6es sur les surfaces pond6r6es en fonction du type de zone d bdtir peuvent

l6ser le principe d'6quivalence dans le cas des activit6s 6conomiques. Ce principe exige que l'6molu-

ment pergu ne soit pas disproportionne par rapport ir la valeur objective de la prestation fournie et qu'il

se situe dans des limites raisonnables. Les m6thodes de calcul bas6es sur les surfaces peuvent discri-

miner lourdement les entreprises qui disposent de grandes surfaces (telles que les d6p6ts, garages,

granges ou cin6mas), 6tant donn6 qu'elles devraient payer des 6moluments clairement disproportionn6s

par rapport aux prestations regues. En effet, il peut s'av6rer que deux propri6taires de parcelles de m6me

taille, mais exploit6es de manidre trds diff6rente, aient i payer des 6moluments semblables, ce qui n'est

pas conforme aux principes de causalit6 et d'6galit6 de traitement.

pour 6viter la taxation excessive de certaines parcelles, une solution acceptable serait d'introduire au

moins dans le projet de rdglement la possibilit6 pour les proprietaires des parcelles d'obtenir une adap-

tation s,ils d6montrent que la surface de plancher de leur parcelle est sensiblement inf6rieure ir la surface

de la parcelle multipli6e par le coefficient IBUS pour la zone d bdtir consid6r6e, selon le RCU' Afin que

le systdme soit acceptable, le Surveillant des prix considdre n6cessaire d'appliquer une adaptation de

la taxe de base aux conditions suivantes :

. dr partir d'un 6cart de 20o/o pour les parcelles jusqu'ir 1000 m2 ;

2 Source : Note de synthese expliquant la fixation des nouveaux montants des taxes. 3i6



. d partir d'un 6cart de 10o/o pour les parcelles de plus de 1000 m2.

Gr6ce ir cette clause, les aspects probl6matiques du moddle de taxes mentionn6s ci-dessus peuvent

6tre compens6s. Toutefois, cela n6cessite d'illustrer clairement la m6thode de calcul de la taxe de base

(par des exemples concrets) afin que le proprietaire d'une parcelle puisse comprendre si, dans son cas,

une requ6te d'ajustement serait possible.

Enfin, le principe de causalitf des co0ts institu6 par le droit f6d6ral exige que les entit6s publiques

couvrent leurs charges de manidre directe. Par cons6quent, le canton et la commune devraient 6gale'

ment participer aux co0ts d'6vacuation des eaux claires par le biais d'une taxe sur les surfaces publiques

6tanches, au moins pour les routes publiques. Dans un premiertemps, il est possible que les surfaces

des routes soient estim6es et que la commune et le canton participent avec un forfait aux co0ts d'6va-

cuation des eaux claires.

De maniire g6n6rale, le Surveillant des prix recommande I'application de I'un des modiles de

taxe de base pr6sent6s dans I'annexe 1. Sinon, il recommande au moins de plafonner la taxe

annuelle au niveau de celle qui serait calcul6e sur la base de la surface de plancher effective, si

celle-ci est significativement inf6rieure i la surface pond6r6e par le coefficient IBUS pr6vu pour

la zone ir bAtir consid6r6e. Dans tous les cas, une taxe doit aussi 6tre appliqu6e aux surfaces des

places et des routes publiques, dont les eaux sont introduites dans le r6seau d'6vacuation des

eaux.

2.5 Limitation de I'augmentation des taxes

L'adaptation pr6vue des tarifs repr6sente une augmentation d'environ 50 % des recettes par rapport dt

la situation actuelle (de CHF 227'OOO.- a CHF 341'300.-). Nombreux utilisateurs seraient impactds par

I'adaptation pr6vue de fagon disproportionn6e (par ex. les villas mono-familiales devront payer environ

le double de ce qu'ils paient actuellement3). G6n6ralement, le Surveillant des prix recommande de ne

pas augmenter les taxes de plus de 30%. Si une augmentation plus importante devait s'av6rer n6ces-

saire, il recommande de la r6percuter en plusieurs 6tapes avec des intervalles de deux ans, au minimum.

Le 40 o/o environ des nouvelles recettes (CHF 136'400 sur CHF 341'300) seront utilis6es pour des attri-

butions aux fonds de maintien de la valeur des ouvrages communaux et intercommunaux- En limitant

f'augmentation d 30 %, les recettes annuelles passeraient de CHF 227'000'' a CHF 295'000.-. Ces re-

cettls permettraient de garantir la couverture totale des charges d'exploitation (CHF 193'400.-), des

charges financidres (CHF 9'600), des charges li6es ir la taxe f6d6rale sur les micropolluants (CHF 9'600)

et d'effectuer aussi des attributions aux fonds de maintien de la valeur d'environ CHF 81'000.- par an.

Dans un premier temps, le Surveillant des prix recommande ainsi de limiter I'augmentation des

recettes annuelles a 30 % au maximum (recettes annuettes de CHF 295'000.- au maximum) et de

r66valuer la n6cessit6 d'une nouvelle augmentation dans deux ans au plus t6t'

3. Recommandation

Sur la base des consid6rations qui prdcddent et conform6ment aux articles 2,13 el14 de la LSPr' le

Surveillant des prix recommande d la commune de Gletterens :

. de remplacer Ie modite de calcut de la taxe de base par l'un des autres modiles tarifaires

proposis dans l'annexe 7

ou

3 source : Simulation des taxes actuelles et futures pour des m6nages types de la commune. 416



d,au moins plafonner la taxe annuelle au niveau de cette gui serait calcul6e sur la base de Ia

surface de plancher effective de la parcelle, si celle-ci est significativement infArieure it la

surface pond6rde par le coefficient IBIIS pr6vu pour la zone d bdtir consid6r6e. Dans tous

les cas, une taxe doit aussi 6tre appliqu6e aux surfaces des places ef des routes publiques'

dont les eaux sont introduites dans le rdseau d'6vacuation des eaux ;

. de timiter I'augmentation des recettes annuelles e 30 % au maximum (receffes annuelles de

CHF 295'000.- au maximum) et de r66valuer Ia n6cessit6 d'une nouvelle augmentation dans

deux ans au plus t6t.

Nous vous rappelons que I'autorit6 comp6tente doit mentionner I'avis du Surveillant des prix dans sa

d6cision et, si elle ne suit pas la recommandation, s'en justifier conform6ment dr I'alin6a 2 de I'ar-

ticle 14 LSPr. Nous vous prions de nous faire parvenir votre d6cision. Notre recommandation sera en-

suite publi6e sur notre site lnternet. Si la pr6sente recommandation contient, d votre avis, des secrets

d'affaires ou de fonction, nous vous prions de bien vouloir nous les indiquer lorsque vous nous commu-

niquerez votre d6cision.

Tout en vous remerciant pour votre collaboration et dans I'attente de vos nouvelles, nous vous prions

d'agr6er, Mesdames et Messieurs, I'assurance de notre consid6ration distingu6e.

Surveillance des prix

Nled€rhauser Beat GBR9J0

08j1.2024

lnfo: admln.ch/esignature I valldator.ch

Beat Niederhauser
Chef de bureau,
Suppl6ant du Surveillant des Prix

Annexe(s):

- Moddles recommand6s pour les taxes de base relatives d l'6limination des eaux us6es

Vous trouverez de plus amples informations sur notre site web :

httos://www.preisuebenruacher.admin.ch/pue/frlhome/themes/infrastructure/eaux-usees.html
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Annexe 1 : Modiles recommand6s pour les taxes de base relatives ir l'Slimination des eaux

us6es

Moddle
de taxe de base

Conditions
suppl6mentaires

Remarque Part des recettes
issues des taxes
de base

Unit6s de raccorde-
ment
(load units)

Pour r6duire la charge li6e

ir la saisie, il est recom-

mand6 de regrouper ces

unit6s et de les 6chelonner
de manidre l6gdrement d6-
gressive. Un tel 6chelon-
nage est davantage
conforme au princiPe de

causalit6.

Pas de restrictions.
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Tarif 6chelonn6 bas6
sur la consommation
annuelle

Ne convient pas aux
communes ayant une
part 6levde de r6si-

dences secondaires.

Pas de restrictions

Taxe de base unique
par logement

-> Solution transitoire
tant que la taxe de

base est trds basse

Taxe de base < prix de

50 ms d'eau consom-
mde.

Les taxes fixes, ajout6es d

celles sur les eaux de Pluie,
peuvent rep16senter Plus
de 30 % des recettes to-

tales provenant des taxes
relatives d l'6limination des

eaux us6es.

<30%.

Taxe de base unique
par raccordement ou

compteur (selon la
taille)

-> Solution transitoire,
jusqu'd un pourcentage

des recettes de la taxe
de base de 50%

Quand on distingue

entre les compteurs sur
la base de leur taille, il

faut veiller d ce qu'ils

aient 6t6 installds selon

des critdres uniformes
dans tout le bassin.

Par souci de simplicit6, la

taxe sur les eaux de Pluie
peut 6tre int6gr6e dans la
taxe de base pour les sols

imperm6abilis6s d'une sur-

face allant, par exemPle,
jusqu'd 200 m2. Toutefois,

un rabais doit €tre accord6
si les eaux de pluie ne sont
pas d6vers6es.

< 50 o/o

Taxe de base unique
par logement, combi-
n6e d une taxe de base

unique par raccorde-
ment ou compteur

Taxe de base < prix de

50 m3 d'eau consom-
m6e,

Cf. ci-dessus. <60%.

Taxe de base 6chelon-
n6e en fonction de la
taille du logement

Si la part de taxe de

base repr6sente plus de

60 % des recettes to-
tales provenant des

taxes relatives d l'6limi-
nation des eaux us6es, il

convient d'6chelonner
trds fortement la taxe en

fonction de la taille du lo-
gement (nombre de
pidces ou surface habi-
table).

Ce moddle est davantage
conforme au principe de

causalit6 quand il est com-

bin6 avec celui d'une taxe
par raccordement/comP-

teur, dans la mesure od il
permet de mieux tenir
compte des co0ts fixes Par
raccordement. De plus, la

taxe sur les eaux de Pluie
peut 6tre mise en Place
pour les petites surfaces
(cf. plus haut).

Pas de restrictions.
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Cc : administration@gletterens.ch; willy.schorderet@gletterens'ch;
christophe.chardonnens@gletterens.ch; christophe'burri@gletterens.ch

Num6ro du dossier : PUE-332-809
Berne, (date cf. tampon de !a date de la signature 6lectronique)

R6vision des taxes et du riglement relatifs ir l'6puration des eaux de la commune de Gletterens

Mesdames, Messieurs,

En date du 2 avril 2026, vous nous avez soumis pour un deuxidme avis le dossier concernant I'objet

susmentionn6. Par courriel du 31 aofit 2026, RWB Groupe SA, mandat6e par la Commission adminis-

trative, nous a inform6s des raisons pour lesquelles I'avis formul6 le 8 novembre 2024 n'avait pas et6

pris en consid6ration.

Conform6ment d I'article 14 alinda 2 de la loi concernant la surveillance des prix (LSPr), lorsque le Sur-

veillant des prix 6met un avis d I'attention d'une autorit6, celle-ci doit mentionner I'avis du Surveillant

des prix dans sa d6cision. Cette autorit6 est libre de suivre ou non cet avis. Si elle souhaite s'en 6car-

ter, elle doit s'en expliquer. Une fois son avis 6mis, le Surveillant des prix n'intervient plus auprds de la-

dite autorit6. ll ne prend pas position une deuxiime fois, mais prend simplement acte de la vo'
tont6 de I'autorit6 concern6e de suivre ou non son avis.

Ainsi, nous r6it6rons l'avis 6mis en date du 8 novembre 2024 :

. de remplacer le modite de calcul de la taxe de base par l'un des aufres modiles tari'
faires propo.sds dans l'annexe 7 ou d'au moins plafonner Ia taxe annuelle au niveau de

celle qui serait calcul{e sur la base de la surface de plancher effective de la parcelle, si
celte-ci est significativement infdrieure d la surface pond6r6e par Ie coefficient IBUS

prdvu pour Ia zone d bAtir consid6r6e. Dans fous les cas, une taxe doit aussi 6fre appli'
qu6e auxsurfaces des places ef des routes publiques, dont les eaux sont introduites

dans le r6seau d'6vacuation des eaux ;

Surveillance des prix SPR
Einsteinstrasse 2
3003 Berne

T6t. +41 58 46221 01

info@pue.admin.ch
hft ps ://www. preisueberwacher.admin.ch/

PUE-D-8D01 3501/83



de limiter I'augmentation des recettes annuelles ii 30 ?5 au maximum (recettes annuelles

de CHF 295'000.- au maximum) et de r66valuer Ia n6cessitd d'une nouvelle augmenta'

tion dans deux ans au plus t6t.

En vertu de I'article 14 al.2 LSPr, la commune devra donc publier I'avis du Surveillant des prix au mo-

ment de rendre sa d6cision et prdciser les raisons pour lesquelles elle ne suit pas cet avis en tous

points.

Veuillez agr6er, Mesdames, Messieurs, nos meilleures salutations.

Meyer Frud Agnes 79L|NW

02.os.2026

lnfo: admln.ch/eslgnature I validalor.ch

Agnes Meyer Frund
Responsable domaine TEEB

Surveillance des prix
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